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Cantique de Jean Racine

Lobgesang des Jean Racine

Gabriel Fauré (1845-1924)

Text: Jean Racine (1639-1699)

Deutsche Version: Heidi KirmfBe (1925-2021)
Arrangement: Christiane Rosiny (*1978)
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* Je nach Chorbesetzung diese Stimme entweder den tiefen Altstimmen und/oder hoheren Mannerstimmen geben.
Selon Ueffectif du cheeur, on peut donner cette voix aux altos graves et/ou aux voix d’hommes plus aigués.
Depending on the choir, give this part to the lower alto voices and/or higher male voices.
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* Je nach Chorbesetzung diese Stimme entweder den tiefen Altstimmen und/oder héheren Mannerstimmen geben.
Selon Ueffectif du cheeur, on peut donner cette voix aux altos graves et/ou aux voix d’hommes plus aigués.
Depending on the choir, give this part to the lower alto voices and/or higher male voices.
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